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Onceki makaledeki son pasaji dikkatle incelediyseniz, A. G. Daniells’in 1910°da Sister White ile
“the daily” konusunda yaptig1 gériismeye yaninda gotiirdiigiinii iddia ettigi Early Writings adli
kitaptaki pasajin asil kaynagina bakmissinizdir. “The daily”’nin Mesih’in tapinak hizmetini temsil
ettigine dair “yalan1” yerlestirmeye ¢aligsanlar, yargi saati cagrisini verenlere sunulan dogru goriise
Sister White’in dogrudan ve acik onayini baltalamak zorundaydilar. Uydurduklari “yalan”, Sister
White’1n 6zellikle soziinii ettigi tek uyarinin zaman tayiniyle ilgili uyar1 olduguydu. Arthur White
biyografisinde bunu yerlestirmeye calisir; babasinin—Ellen White’in oglu—ve Daniells’in
uydurma goriismeyle kanitlamaya calistiklar: da budur.

Daha 6nce de belirtildigi gibi, “giinliik” konusu iizerine Sister White ile Daniells arasinda higbir
roportaj kaydi yoktur. S6zde roportaj 1931°de ileri siiriildii. Eger Sister White 1910°daki bir
roportajda Daniells’in “giinliik” konusundaki hatali goriistinii onaylamis olsaydi, Sister White’1n
kendi goriisiinii hararetle savunup yaymaya hevesli biri olarak tanimladig1 bu kisi neden bu onay1
yirmi bir y1l boyunca dile getirmezdi? Bu bir réportaj degildi, bir uydurmaydi.

Miilakatin uydurulmasi, onun “the daily” hakkindaki ifadesinin baglamini sanki zaman
belirlemeye kars1 uyarisina ikincil bir seymis gibi ¢ergevelemeye ¢alistt ve Arthur White, 1931
tarihli tarih ¢aligmasinda onu sunus tarziyla bu yalanin iizerinde parmak izlerini birakti. Bir
Hristiyan olarak yapmasi gereken, sadece tarihi aktarmak ve tarihsel revizyonizmi isin i¢ine
katmamak olmaliydi. Son makaleyi, Early Writings’teki pasajin tiiretildigi 1850 tarihli pasajla
bitirdik. ifade ilk kez 1850°de, Review’da yer ald1 ve sonra tekrar Experience and Views adli
kitapta goriindii. Ugiincii kez Early Writings adli kitapta yer aldi, ancak Early Writings kitabina
evrilisi sirasinda bazi degisiklikler meydana geldi. Ancak, onun c¢aligmalarini itibarsizlasgtirma
cabasi i¢indeki bazilarinin iddia ettigi gibi, Peygamberlik Ruhu yazilarinin ¢ogunun degistirildigini
sOylemeyiz.

Rab bana, 1843 tarihli ¢izelgenin onun eliyle yonlendirildigini ve hicbir boliimiiniin
degistirilmemesi gerektigini; rakamlarin da onun istedigi gibi oldugunu gosterdi. Elinin
iizerlerinde oldugunu ve bazi rakamlardaki bir hatay1 gizledigini, eli ¢ekilene kadar hig
kimsenin onu géremedigini de gosterdi.

"Sonra 'Daily’ ile ilgili olarak, 'kurban' kelimesinin insan bilgeligiyle metne eklenmis oldugunu
ve metne ait olmadigini; ve Rab'bin bununla ilgili dogru goriisii yargi saati ¢agrisini verenlere
verdigini gérdiim. 1844'ten dnce birlik varken, neredeyse herkes 'Daily' konusundaki dogru
gorlste birlesmisti; fakat 1844'ten beri, kargasa i¢inde baska goriisler benimsendi ve karanlik
ve kargasa bunu izledi." Review and Herald, 1 Kasim 1850.



Bu pasaj aslinda 1849 tarihli The Present Truth adli yayinda yer aliyordu, ancak Kasim 1850'de
Review and Herald'da basildi. Orijinal el yazmasinda Bayan White, Rabbin kendisine yakin
zamanda gosterdigi birkag seyi yaziya doktiigiinii acikga belirtir ve makalenin tamamini
okudugunuzda bir¢ok konunun ele alindigini géreceksiniz. Kendisine gosterilen yaklagik yirmi
kadar farkli konu vardir. Onemli olan sudur: 6zgiin makalede "the daily" konusu ile "time setting"
konusu, kendisine gosterilen seylere iliskin iki ayr1 vahiydi.

Orijinal el yazmasinda bunlar farkli paragraflarda ele alinmisti. Pasaj Experience and Views’ta
yeniden basildiginda, editorler Sister White’n “the daily” hakkindaki onciilerin goriistinii
savundugu paragrafl, zaman belirlemeye kars1 uyaran sonraki paragrafla birlestirdiler. Orijinali
okurken, bazi konularin biiyiik harfle yazilarak vurgulandigina dikkat edin. “the daily” konusunda
onctilerin goriislinii onayladig1 paragrafta Daily kelimesini, bir sonraki paragrafta ise Time
kelimesini biiyiik harfle yazar; bdylece kendisine gosterilen iki konu arasinda dogrudan bir ayrim
ortaya koyar.

Sevgili erkek kardesler ve kiz kardesler,

Rab'bin bana yakin zamanda bir goriimde gosterdiklerini kisaca aktarmak istiyorum. Bana
Isa'nin giizelligi ve meleklerin birbirlerine duyduklari sevgi gosterildi. Melek soyle dedi:
“Onlarin sevgisini géremiyor musunuz? Onu takip edin.” Tanri'nin halki da tipki boyle
birbirini sevmelidir. Kabahat bir kardesine degil, kendine yiiklensin. Bazilarinin “elinizdekini
satip sadaka verin” mesajini gereken agiklikla iletmedigini; Kurtaricimizin sézlerinin gercek
amacinin da agikca ortaya konmadigini gordiim. Satmanin amacinin, ¢alisip kendini
gecindirebilenlere vermek degil, gercegi yaymak oldugunu gordiim. Calisabilecek durumda
olanlar1 tembellik i¢inde desteklemek ve yiiz vermek gilinahtir. Bazilar1 biitiin toplantilara
katilmakta gayretli olmus; Tanri'y1 yiiceltmek i¢in degil, “ekmek ve baliklar” i¢in. Boyleleri
icin evde olup elleriyle “iyi olan isi” yapmak, ailelerinin ihtiyaglarini karsilamak ve simdiki
hakikatin krymetli davasini desteklemek iizere verecek bir seylerinin olmasi ¢ok daha iyi
olurdu.

Bazilarinin, imansizlarin 6niinde hastalarm iyilesmesi i¢in dua etmekte yanildigini gordiim.
Aramizda hasta olanlar varsa ve Yakup 5:14, 15’e gore kilisenin ihtiyarlarini1 ¢agirip onlarin
iizerlerinde dua etmelerini isterlerse, biz isa’nin 6rnegini izlemeliyiz. O, iman etmeyenleri
odadan digari ¢ikardi, sonra hastayi iyilestirdi; bu yiizden aramizdaki hastalar i¢in dua ederken,
iman1 olmayanlarin imansizligindan ayr1 durmaya ¢alismaliy1z.

Sonra, Isa’nin dgrencilerini baskalaridan ayri olarak bir {ist odaya gétiirdiigii zamana
dikkatim gevrildi; once onlarin ayaklarini yikadi, sonra da kirilmig bedenini temsil etmek lizere
onlara kirilmis ekmekten yemeleri igin verdi ve dokiilmiis kanini temsil etmek iizere de iizim
suyu verdi. Herkesin bilerek ve anlayarak hareket etmesi, bu konularda isa’nin érnegini
izlemesi ve bu uygulamalar1 yerine getirirken iman etmeyenlerden olabildigince ayr1 durmasi
gerektigini gordiim.

Sonra bana gosterildi ki, isa Kutsal Yer'den ayrildiktan sonra yedi son bela dokiilecek. Melek
dedi ki: Kotiilerin helakina ya da dliimiine neden olan Tanri'nin ve Kuzunun gazabidir.
Tanrt'nin sesiyle kutsallar sancakli bir ordu gibi gii¢lii ve korkung olacaklar; ama o zaman



yazilmis yargiy1 yerine getirmeyecekler. Yarginin uygulanmasi bin yilin sonunda olacaktir.

Azizler 6liimsiiz kiliip hep birlikte goge alindiktan, arpalarini, taglarini vb. alip Kutsal Kent’e
girdikten sonra, Isa ve azizler yargiya oturur. Kitaplar agilir: yasam kitab1 ve 6liim kitabi;
yasam kitabi azizlerin iyi islerini, 6liim kitabr ise kotiilerin kotii islerini icerir. Bu kitaplar Yasa
kitab1, yani Kutsal Kitap ile karsilastirild1 ve ona gére hiikiim verildi. Azizler, isa ile birlik
icinde, kotii oliiler iizerine hiikiim verirler. “Bakin!” dedi melek, “azizler Isa ile birlik icinde
yargiya oturmus ve kdtiilerden her birine, bedende yapilmis islere gore hak ettigi karsilig
veriyor; ve yarginin infazinda ne alacaklari, adlarmin karsisina yaziliyor.” Bunun, Kutsal Kent
yeryiiziine inmeden &nce, bin y1l boyunca, Isa ile birlikte azizlerin isi oldugunu gérdiim. Sonra,
bin y1lin sonunda, Isa, melekler ve onunla birlikte tiim azizler Kutsal Kent’ten ayrilir; Isa
onlarla birlikte yeryiiziine inerken, kotii 6liiler diriltilir; ve o zaman, “onu delen” o adamlarin
kendileri de diriltilmis olarak, onu, yaninda melekler ve azizler varken, tiim gérkemi iginde
uzaktan gorecek ve onun yiiziinden feryat edecekler. Elleri ve ayaklarindaki ¢ivilerin izlerini
ve mizragi bogriine sapladiklari yeri gorecekler. O zaman ¢ivilerin ve mizragin izleri onun
gorkemi olacak. Isa’nin Zeytin Dagi iizerinde durdugu, dagin yarildig1 ve biiyiik bir ovaya
doniistiigli zaman bin yilin sonudur; o sirada kaganlar, az 6nce diriltilmis olan kdtiilerdir. Sonra
Kutsal Kent iner ve ovanin {lizerine yerlesir.

Sonra Seytan, diriltilmis kotiileri kendi ruhuyla doldurur. Onlari, Sehirdeki ordunun kiiciik,
kendi ordusunun biiyiik olduguna ve azizleri yenip Sehri ele gecirebileceklerine inandirarak
pohpohlar. Seytan ordusunu toplarken, azizler Sehirdeydi; Tanri’nin Cenneti’nin giizelligini ve
gorkemini seyrediyorlardi. Isa baslarinda, onlara 6nderlik ediyordu. Bir anda o sevgili
Kurtaric1 aramizdan ayrilmisti; ama ¢ok gegmeden onun tatli sesini duyduk: ‘Ey Babamin
kutsadiklari, diinyanin kurulusundan beri sizin i¢in hazirlanmis olan kralligi miras alin.’
Isa’nin etrafinda toplandik ve o Sehrin kapilarini kapatirken tam o anda kétiiler iizerine lanet
okundu. Kapilar kapandi. O zaman azizler kanatlarini kullanip Sehrin surlarinin tepesine
yiikseldiler. Isa da onlarla birlikteydi; tac1 parlak ve gorkemli goriiniiyordu. i¢ ice gegmis
taclardan olusuyordu; toplamda yediydi. Azizlerin taglar1 en saf altindandi, y1ldizlarla
siislenmisti. Yiizleri gérkemle parliyordu; ciinkii Isa’nin tam suretindeydiler; ve kalkip hep
birlikte Sehrin tepesine dogru ilerlerken, bu manzara karsisinda biiyiilendim.

O zaman kétiiler neyi kaybettiklerini gordiiler; ve Tanr1’dan {izerlerine bir ates iiflendi ve
onlar tiiketti. Bu, hilkmiin infaziydi. Kétiiler, o zaman, kutsallarin Isa ile birlik icinde bin yil
boyunca onlar i¢in takdir ettikleri hitkme gore karsiligini aldilar. Koétiileri titketen ayni
Tanr1’dan gelen ates, biitiin yeryiiziinii arindirdi. Kirik dokiik, par¢alanmis daglar siddetli bir
hararette eridi; atmosfer de eridi ve biitiin an1z yok oldu. Sonra mirasimiz gérkemli ve giizel bir
halde oniimiizde agildi ve yenilenmis biitlin yeryiiziinii miras aldik. Hepimiz yiiksek sesle
bagirdik: Yiicelik, Haleluya.

Ayrica sunu da goérdiim: Cobanlar, Kutsal Kitap’in destekledigini diisiinebilecekleri 6nemli
herhangi bir yeni noktay1 savunmadan &nce, giivenmekte hakli olduklari, biitiin mesajlarda yer
almig ve mevcut hakikatin tiimiinde saglam duran kimselerle istisare etmelidir. O zaman
cobanlar biitiiniiyle birlesmis olacak ve ¢obanlarin birligi kilise tarafindan hissedilecektir.
Boyle bir yolun iiziicii boliinmeleri 6nleyecegini gordiim; o zaman da degerli siiriiniin



boliinmesi ve koyunlarin gobansiz kalip dagilmasi tehlikesi olmayacaktir.

23 Eyliil'de, Rab bana, halkinin geride kalanini toplamak i¢in elini ikinci kez uzattigini ve bu
toplanma déneminde ¢abalarin iki katina ¢ikarilmasi gerektigini gosterdi. Dagilma doneminde
Israil vurulmus ve pargalanmist1; ama simdi toplanma déneminde Tanr halkini iyiletecek ve
yaralarini saracaktir. Dagilma doneminde gercegi yaymak icin yapilan ¢abalarin ¢ok az etkisi
oldu, az ya da hi¢bir sey basardi; fakat toplanma déneminde, Tanr1 halkini toplamak i¢in elini
uzattiginda, gercegi yayma ¢abalar1 beklenen etkisini gosterecektir. Herkes bu iste birlik olmali
ve gayretli olmalidir. Toplanma doneminde bizi yonlendirecek 6rnekler almak i¢in dagilma
doénemine atifta bulunmanin utang verici oldugunu gérdiim; ¢iinkii Tanr1 simdi bizim i¢in o
zaman yaptigindan daha fazlasini yapmazsa, Israil asla toplanmayacaktir. Gergegin vaaz
edilmesi kadar, bir gazetede yayimlanmasi da gereklidir.

Rab bana, 1843 tarihli ¢izelgenin onun eliyle yonlendirildigini ve hicbir boliimiiniin
degistirilmemesi gerektigini; rakamlarin da onun istedigi gibi oldugunu gosterdi. Elinin
iizerlerinde oldugunu ve bazi rakamlardaki bir hatay1 gizledigini, eli ¢ekilene kadar hig
kimsenin onu goremedigini de gosterdi.

Sonra “Giinliik” ile ilgili olarak, “kurban” s6zciigiiniin insan bilgeligiyle metne eklendigini ve
metne ait olmadigini; ve Rabbin, yargi saati ¢gagrisini verenlere bunun dogru anlayisini
verdigini gordiim. Birlik varken, 1844’ten 6nce, neredeyse herkes “Giinliik” konusunda dogru
goriste birlesmisti; fakat 1844 ten beri, karisiklik iginde, bagka goriigler benimsendi ve
karanlik ile karigiklik bunu izledi.

Rab bana 1844’ten beri zamanin bir imtihan olmadigini ve zamanin bir daha asla bir imtihan
olmayacagin gosterdi.

“Sonra, Rab gelmeden 6nce azizlerin Eski Kudiis’e vb. hala gidecekleri gibi biiyiik bir yanilgi
icinde olan bazilar1 bana gosterildi. Boyle bir goriis, iiglincli melegin mesaji kapsaminda
Tanr’nin su anki isinden zihinleri ve ilgiyi uzaklastirmaya hizmet eder; ¢iinkii eger Kudiis’e
gideceksek, zihinlerimiz dogal olarak orada olacaktir ve azizleri Kudiis’e gotiirmek i¢in
kaynaklarimiz, bagska amagclar i¢in kullanilmaktan alikonacaktir. Onlarin bu biiyiik yanilgiya
diismelerine neden izin verildigini, birkag¢ yildir i¢inde bulunduklar1 hatalar itiraf edip terk
etmedikleri i¢in oldugunu gordiim.” Review and Herald, 1 Kasim 1850.

Metin su sozlerle basliyor: “Rabbin bana yakin zamanda bir goriimde gosterdiklerinin kisa bir
taslagini size vermek istiyorum.” Cesitli konular sunulmustu ve “the daily”yi ele alan paragrafi bir
sonraki paragrafla birlestirmemisti. Bu, s6z konusu boliimii 6nce “Experience and Views’e,
ardindan da “Early Writings”e yerlestiren editorler tarafindan daha sonra yapildi. “Experience and
Views”de editorler ilk sekiz paragrafi ¢ikardilar ve onun “the daily” ve zaman tayini hakkinda
kendisine gosterilenlere deginen paragraflar birlestirdiler. “Experience and Views” 1851°de,
ardindan “Early Writings” 1882’de yayimlandi.

Early Writings esasen Experience and Views'de yer alan ayn1 dort paragraftan olusuyordu, ancak
onemli bir istisna vardi. Experience and Views'de, zaman belirleme konusunu ele alan tek ctimlelik
paragraf, "the daily"yi ele alan 6nceki paragrafla birlestirilmisti. Ardindan, zaman belirlemeyi ele



alan paragrafi aslinda izleyen paragraf da dahil edilmisti. Early Writings'te ise, Experience and
Views'deki baska bir pasajdan gelen bir paragraf, artik hem "the daily"yi hem de zaman
belirlemeyi ele alan paragraf ile aslinda onu izleyen ve Eski Kudiis'e hac ziyareti yapmanin neden
yanlis oldugunu agiklayan paragrafin arasina yerlestirilmisti.

Experience and Views'in baska bir sayfasindan ¢ikarilan ve sonra Early Writings'teki bir boliime
eklenen paragraf, 1844'te baslamis olan "the daily" konusundaki karisiklig1 yalnizca artirdi.
Paragraf, Kardes White'in goriimiine iliskin 6zgiin anlatisinda yoktu.

"Rab bana, ii¢lincii melegin mesajinin yayilmasi ve Rab'bin dagilmis ¢ocuklarina ilan edilmesi
gerektigini ve bunun zamana baglanmamasi gerektigini gosterdi; ¢linkii zaman artik bir daha
asla bir imtihan olmayacaktir. Bazilarinin zamani vaaz etmekten dogan sahte bir heyecana
kapildigini, {igilincii melegin mesajinin zamanin saglayabileceginden daha gii¢lii oldugunu
gbrdiim. Bu mesajim kendi temeli tizerinde durabilecegini, onu gii¢clendirmek i¢in zamana
ihtiyag duymadigini ve biiyiik bir giicle ilerleyecegini, isini yapacagini ve dogruluk i¢inde
kisaltilacagini gordiim." Deneyimler ve Goriisler, 48.

Experience and Views’ un kirk sekizinci sayfasindaki paragraf, iki farkli paragrafin
birlestirilmesiyle olusturulmus Early Writings’taki paragrafin ardina eklendi ve 6zgiin anlatida
bulunmayan bir zaman tayini vurgusu getirdi.

1931'de, Kudiis halkin1 yoneten yasl adamlar, Daniells'in 1910'da Sister White ile roportaj
yaptigini iddia eden bir hikaye uydurdular; Daniells, sundugu taniklikta 1843 ¢izelgesine atifta
bulundu ve Sister White ile roportaj yaparken ¢izelgede var olmayan tapinag isaret ettigini
sOyledi. Yaninda Early Writings adli kitabin bulundugu varsayilir ve ondan ne demek istedigini
sorarken, aldig1 yanitlara dayanarak Early Writings'te onciilerin 'the daily' goriislinii onaylayan
pasajin aslinda zaman belirlemeye karsi bir uyar1 oldugu sonucuna ancak varabildi. Uydurulmus
roportajdan yirmi bir y1l ve sdzde roportaj yapilan kisilerin 6liimiinden on alt1 y1l sonra, Daniells
bu taniklig1 tigiincii kusagin tarihine yerlestirir.

F. C. Gilbert bir Ibranice bilginiydi ve ‘giinliik’{in Putperestlik oldugu yéniindeki dogru goriisii,
onctiler ve Ellen White dyle dedi diye basit¢e desteklemedi. Bunu, peygamber Daniel’in kullandig:
Ibranice metne dair bir anlayisa dayanarak savundu. O donemde 6nde gelen Adventist ibranice
bilginiydi. Daniells ve Prescott’un ileri stirdiigii ‘glinliik” konusundaki tartisma biiylimeye devam
ederken, Gilbert dnciilerin goriisiinii savunan 6nde gelen bilginlerden biriydi. 8 Haziran 1910’da
Ellen White ile bir gériigme yapt1 ve daha sonra Kardes White ile neler konustuklarini kaydetti.
Daniells’in tanikligi, F. C. Gilbert’inkine tamamen aykiridir.

Manuscript Releases’in yirminci cildinin on yediden yirmi ikiye kadar olan sayfalarinda, Kardes
White “giinliik” konusundaki Daniells ve Prescott’un tutumunu ele alir. F. C. Gilbert’in Ellen
White ile yaptig1 gorliismeye iliskin raporunda yer alan ifadeler, Manuscript Releases’teki s6z
konusu pasajda Kardes White’1n bizzat dile getirdikleriyle neredeyse birebir aynidir. Dolayisiyla,
Manuscript Releases yayimlanip dolagima girmeden 6nceki uzun yillar boyunca, Kardes White ile
yaptig1 iddia edilen gorliismenin igerigine dair Daniells’in iddiasini ne ¢iiriiten ne de destekleyen
somut, esinli bir taniklik yoktu. Daha da 6nemlisi, “giinliik” konusundaki kusurlu goriisii i¢in esinli



bir onay yoktu. Dahas1i, Manuscript Releases artik erisilebilir olduguna gére—*“giinliik”” hakkindaki
kusurlu goriisii icin hala esinli bir onay yok!

Oysa bugiin, Laodikya ruhlu Adventizmde, Kizkardes White’in “giinliik” konusunda bir goriisii
olmadig1, yalnizca bunun bir “sinama konusu’ olmadigi ve bu konuda “sessiz kalmamiz gerektigi”
ogretiliyor. Bugiin bir sey tersine donmiis durumda; tersine donen, “giinliik” konusundaki gercek
goriistin artik Tanri’nin halki arasinda azinlik goriisii olmasidir. 1910°da azinlik goriisii, Daniells
ve Prescott tarafindan ileri siiriilen Conradi’nin goriisiiydii ve ¢cogunluk goriisii dnciilerin
goriistiydii.

Asagidaki metin, Sister White ile yaptigi roportaja iliskin F. C. Gilbert’in beyanidir; Manuscript
Releases ile karsilastirilmalidir ve bu The Book of Daniel serisinin seksen birinci makalesinde
biitiiniiyle yer almistir.

Daniells ve Prescott . . . dava ugrunda calisan yagh kardeslere higbir s6z hakki tanimiyorlard. .
.. Daniells benimle goriismek icin buradaydi, ama ben onunla goriismeyi kabul etmedim. . . .
Onunla hi¢bir konuda konusmak istemedim. Giindeme getirmeye calistiklar1 'glinliik’
hakkinda, bunda higbir sey yok. . . . Washington'dayken zihinlerini adeta kusatan bir sey var
gibiydi ve onlara dokunamiyor gibiydim. Bizim bu 'gilinliikk' konusuyla hi¢bir alakamiz
olmamali . . . Mesajima karsi ¢alisacaklarini biliyordum ve o zaman insanlar mesajimda hicbir
sey olmadigini diisiineceklerdi. Ona yazdim ve Genel Konferans baskan1 olmaya uygun
olmadigini gosterdigini soyledim. . . . Bagkanlig1 elinde tutacak adam degil.

Eger ‘giinliik’le ilgili bu mesaj bir sinama mesaj1 olsaydi, Rab bunu bana gosterirdi. Bu
meselede bu insanlar sonu bagindan gérmiiyorlar. ... Bu iste yer alanlarin hi¢biriyle kesinlikle
goriismeyi kabul etmiyorum.

"Tanri'nin bana verdigi 1s1k sudur: Kardes Daniells baskanlik gorevinde yeterince uzun siire
kaldi... ve bu konularin higbirine dair onunla artik konusmamam sdylendi. Bu mesele hakkinda
Daniells'le goriismeyecektim ve onunla tek kelime etmeyecektim. Onunla bir goriisme
yapmam i¢in bana yalvardilar, ama yapmayacaktim... Ogrettikleri bu seyle higbir sekilde iliski
kurmamalari i¢in halkimizi uyarmam sdylendi... Bunu dinlemem Rab tarafindan yasaklandi.
Buna zerre kadar giivenim olmadigini dile getirdim... Yaptiklar1 biitiin bu ig seytanin bir
diizenidir." 8 Haziran 1910'da Ellen White'in kendisiyle yaptig1 bir goriismeye dair F. C.
Gilbert'in raporu.

Bir sonraki makalede bu konuya devam edecegiz.

"Goriinenin dtesini goren, biitiin insanlarin yiireklerini okuyan biri, biiyiik bir 151k almis olanlar
hakkinda s6yle der: 'Ahlaki ve ruhsal durumlan yiiziinden kederlenip saskina donmiis degiller.'
'Evet, kendi yollarini sectiler ve canlari igrengliklerinden zevk aliyor. Ben de onlarin
kuruntularini se¢ecegim ve korktuklarini baglarina getirecegim; ¢iinkii cagirdigimda kimse
yanit vermedi; konustugumda isitmediler: ama gdzlerimin 6niinde kotiilitk yaptilar ve hognut
olmadigim seyi sectiler.' "Tanr1 onlara yalana inansinlar diye gii¢lii bir aldanis gonderecek,'
clinkii kurtulsunlar diye gercegin sevgisini kabul etmediler,' 'ama haksizliktan zevk aldilar.'
Yesaya 66:3, 4; 2 Selanikliler 2:11, 10, 12."



“Goksel Ogretmen sordu: ‘Gergekte diinyasal siyaset dogrultusunda bir¢ok seyi yerine
getiriyor ve Yehova’ya karsi giinah igliyor oldugunuz halde, dogru temel iizerine insa etmekte
oldugunuz ve Tanri’nin islerinizi kabul ettigi iddiasindan daha gii¢lii hangi aldanis zihni
ayartabilir? Ah, bir zamanlar ger¢egi bilmis olan insanlar, tanrisalligin bi¢cimini onun ruhu ve
kudretiyle karistirdiklarinda; zengin, mallarca gogalmis ve higbir seye ihtiyaclari yok sanirken,
gercekte her seye muhtag olduklarinda, zihinleri ele gegiren biiyiik bir aldatmaca, biiyiileyici
bir yanilsamadir bu.””

“Tanri, giysilerini lekesiz tutan sadik kullarina karsi degismemistir. Fakat birgogu, lizerlerine
ansizin yikim gelmekteyken, ‘Esenlik ve giivenlik’ diye haykiriyor. Kapsamli bir tovbe
olmadikea, insanlar yiireklerini itirafla alcaltip gercegi isa’da oldugu gibi kabul etmedikge,
gbge asla girmeyeceklerdir. Aramizda arinma gerceklestiginde, artik zengin oldugumuz,
mallarca artmig bulundugumuz ve hicbir seye ihtiyacimiz olmadigiyla dviinerek rehavet i¢inde
oturmayacagiz.”

"Kim diirtistge sOyle diyebilir: 'Altinimiz ateste sinanmustir; giysilerimiz diinya tarafindan
lekelenmemistir'? Ogretmenimizin sézde dogruluk giysilerini isaret ettigini gordiim. Onlar1
cikararak altindaki murdarlig1 gozler 6niine serdi. Sonra bana soyle dedi: 'Onlarin
murdarliklarini ve karakterlerinin ¢iirikliiglinii riyakarca nasil ortbas ettiklerini gérmiiyor
musun? "Sadik sehir nasil fahise oldu!" Babamin evi bir ticarethaneye ¢evrildi, ilahi huzurun
ve yliceligin ¢ekip gittigi bir yer haline geldi! Bu yiizden zayiflik var ve kudret eksik."

"Su anda kendi donekligiyle mayalanmakta olan kilise, tovbe edip donmedikge, kendisinden
tiksinene dek kendi yaptiklarinin meyvesini yiyecektir. Kotiiliige direndiginde ve iyiyi
sectiginde, Tanr1’y1 biitlin algakgoniilliiliikle aradiginda ve Mesih’teki yiice ¢agrisina
eristiginde, ebedi gergegin temelinde durup imanla kendisi i¢in hazirlanmis kazanimlara
sarilarak, sifa bulacaktir. Tanri’nin verdigi sadelik ve saflik icinde, diinyevi baglardan ayr
olarak goriinecek, gergegin onu gercekten dzgiir kildigini gésterecektir. O zaman onun iiyeleri
gergekten Tanrt’nin sectikleri, O’nun temsilcileri olacaktir." Tanikliklar, cilt 8, 249, 250.



